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@ ATTENZIONE

Eta di utilizzo consentita: dalla nascita fino a 12 mesi. Il prodotto e adatto ai bambini fino a quando non
iniziano ad alzarsi in piedi. Non lasciare mai dormire il bambino in questo prodotto. Questo prodotto
non sostituisce un lettino o una culla. Se il bambino necessita di dormire, dovrebbe essere posto in un
lettino o culla adatta.

Tutte le immagini sono inserite a scopo illustrativo. | prodotti possono subire modifiche.

WARNING

Age range intended for use: from birth to 12 months. The product is suitable for children up to when
they start to stand up. Never let the child sleep in this product. This product does not replace a cot or
a crib. Should the child fall asleep, then it should be placed in a suitable cot or crib.

All the images are for illustrative purposes only. The products may be subject to change.

ATTENTION

Age d'utilisation conseille : de la naissance a 12 mois. Le produit convient aux enfants jusqu'au
moment ou ils commencent a se lever. Ne jamais laisser I'enfant dormir a l'interieur du produit. Ce
produit ne remplace pas un couffin ou un lit pour bebe. Si I'enfant s'endort, le placer dans un berceau
inclinable ou un lit pour enfant.

Toutes les images sont incluses a titre indicatif. Les produits sont soumis a modifications.

WARNUNG

Zulassiges Verwendungsalter: von der Geburt bis 12 Monate. Das Produkt ist fiir Kinder bis zum
Beginn des Aufstehens geeignet. Lassen Sie das Kind nicht im Produkt schlafen. Dieses Produkt ersetzt
weder Wiege noch Bett. Sollte das Kind einschlafen, legen Sie es in eine Wiege oder ein Bettchen.
Alle bilder dienen zur veranschaulichung. Die produkte konnen dnderungen unterliegen.

ADVERTENCIA

Edad de uso permitida: del nacimiento a los 12 meses. Este producto sirve hasta que los nifios
empiezan a ponerse de pie.No deje que el nino duerma en el producto. Este producto no sustituye a
una camita o cuna. Si el nino se queda dormido, coloquelo en una cuna reclinable o en una camita.
Todas las imagenes tienen finalidad ilustrativa. Los productos pueden someterse a cambios.

AVISO

Edad recomendada: Desde el nacimiento hasta los 12 meses. O produto é adequado para criangas até
que nao comecem a levantar-se. Nao deixe a crianca dormir no interno do produto. Este produto nao
substitui uma cama ou um berco. Se a crianca adormecer, coloque-a num berco reclinavel ou cama.
Todas as imagens sao inseridas como ilustracao. Os produtos podem sofrer alteracoes.

WAARSCHUWING

Toegestane gebruiksleeftijd: vanaf de geboorte tot 12 maanden. Het product is geschikt voor
kinderen tot ze beginnen te staan. Laat het kind niet in het product slapen. Dit product is geen
vervanging van een bed of een wieg. Als het kind in slaap valt, leg het dan in een wieg of een bedje.
Alle afbeeldingen dienen slechts ter illustratie. Producten kunnen wijzigingen ondergaan.

UYARI

Kullanim icin amaclanan yas araligi: dogumdan 12 aya kadar. Uriin, ayaga kalkmaya baslayana kadar
olan ¢ocuklar icin uygundur. Cocugun bu urunun icinde uyumasina kesinlikle musaade etmeyiniz. Bu
urun, bir besik ya da bir cocuk karyolasinin yerine gecmez. Cocugunuzun uykuya dalmasi halinde, onu
uygun bir besigin veya cocuk karyolasinin icine yatirmaniz tavsiye edilir.

Tim resimler yalnizca gésterim amaclidir. Uriinler degisiklige tabi tutulabilir.

OSTRZEZENIE

Wiek dopuszczalnego stosowania: od urodzenia do 12 miesiecy. Produkt jest odpowiedni dla dzieci do
momentu, gdy zaczna wstawac. Nie nalezy zostawiac spiacego dziecka wewnatrz produktu. Ten
produkt nie zastepuje tozka ani kotyski. Jesli dziecko zasnie, nalezy umiescic je w sktadanej kotysce lub
tozeczku.

Wszystkie ilustracje sa przyktadowe. Produkty moga ulec modyfikacji.

NMPOxZOXH

E0pog nAikiag mov mpoopiletal yia xprion: amo tn yévvnon €wg toug 12 prve. To mpoidv eival
KOTAMNNAo yia maidid péxpt otav apyifouv va onkwvovtatl. Mnv agrivete moté to maidi va KolpdTal oe
auTé TO TIPOIOV. AUTS TO TIPOIOV Sev aVTIKABIOTA Hia Kouvia 1) pila Kouvia. Eav To maidi amokowunOei,
TOTE Oa TIPETEL VA TO TOTTOBETHOETE 0 KATAANAN KOUVIA 1) Kouvia.

O\EC Ol EIKOVED €lval EVOEIKTIKED. Ta TIPOiovVTa PTTOPEL va TpOoTToTTotnOouv.

BHUMAHUE

BospacTHol Anana3oH, npepHasHauyeHHbIA ANIA UCMONb30BaHUA: OT pPOXAeHWA Ao 12 mecAues.
MpopyKT nogxoauT AnAa feTei [O Tex Mop, MoKa OHW He HauyHyT BCTaBaTb. HuKoraa He nossonaiite
pebeHKy cnaTb B 3TOM U3aenuu. STOT NPOAYKT He 3aMeHseT AeTCKYI0 KpOBaTKy MM eTCKas KpoBaTKa.
Ecnn pebeHOK 3acHyn, ero cnefyeT nosoXnTb B MOAXOAALLYIO KPOBATKY UM KPOBATKY.

Bce n306paxeHna NpuBeaeHbl TONbKO ANA WinocTpaumn. Vispenna moryT npetepnesaTb

U3MEHeHUs.
YBATA ) - e N e _ 7 ) -~ VA gl 2
BikoBa kaTeropia ana BUKOPUCTaHHA: Bif HapoaXeHHA Ao 12 micauis. Bupib nigxoautb ana piten o ] s / A =i s e : F ; B i .l - j
MOMEHTY, KOJIM BOHU MOYMHAIOTb BCTaBaTyh. Hikonn He fo3BoNANTe AUTVHI CnaTyi B Libomy BrpoGi. Lien : . : - il : e Iy . % . MODHLITA FISSA O BASCULANTE PER
TOBap He 3aMiHIOE Nlixeuko abo nixkeuko. AKLO AWTMHA 3acHe, ii NOTPIGHO NMoKnacTh y BiANosifHe ) i : : i - o e i 1) - d r LUTILIZZO TRA O E 6 MESI
nixeyko abo nixeyko. : A ¥ : : ; Taiecn : & i A
Bci 306paeHHsA HABOAATLCA ANA intoCTpaLii. Y BUPO6U MOXYTb BHOCUTICA 3MiHU. . =~ s ot g e A e e ol ; : .. e ® FIXED OR ROKING MODE FOR USE BETWEEN 0 AND 6 MONTHS
. e S Bt ot Y 0 . ' e . ® MODE FIXE OU BASCULANT POUR UNE UTILISATION DE 0 A 6 MOIS
BHUMAHVE - S ot . a A
Bb3pacToB Avana3oH, NpefHa3sHaueH 3a yniotpe6a: ot paxaaHeTo Ao 12 meceua. [poayKTsT e NoAXoAsLY 3a fela / i s _ o g e R A e D e 4, i N FESTER ODER SCHAUKELMODUS (0 BIS 6 MONATE)
10 MOMeHTa, B KOWTO 3amoyHaT Aa ce I/I3I1paB/:|T. Huikora He OCTaBﬂVlTe6neTeTo6,qa CNn B TO3W NPOAYyKT. To3n | 1 b FrRgE e S e e e ] SCHIENALE RECLINABILE IN 4 DIFFERENTI ® MODALIDAD FlJA O BASCULANTE PARA SER USADO DE 0-6 MESES
NpOAyKT He 3aMecTBa Kowapa Uu Kpesarye. AKO AeTeTo 3acnu, To TpsioBa fja Gbjie NOCTaBeHO B MOAXOAALO 3 ; i i Yol = T by e e e i 5 5
KpebaTie Wi KoLtapa. < e G B R A 3 : : POSIZIONI E STRUTTURA PIEGHEVOLE ® POSIGAO FIXA OU DE BALOIGO, PARA UMA UTILIZAGAO DOS 0 AOS 6 MESES DE IDADE
MokasaHuTe n306paxeHa ca C UIKCTPATUBHA LNt Bb3MOXHO e NPOAyKTUTE a NPETbPMAT U3MEHEHs. - i e A ! 2
. f e N A S _ St p : ® ADJUSTABLE BACKREST IN 4 DIFFERENT POSITIONS AND FOLDABLE STRUCTURE
ATENCAO ' : ; ® DOSSIER INCLINABLE DANS 4 POSITIONS DIFFERENTES ET STRUCTURE PLIANTE
Idade de utilizacao: desde o nascimento ate 12 meses. O produto é adequado para criancas até que i, g o = ® [N 4 VERSCHIEDENEN POSITIONEN VERSTELLBARE RUCKENLEHNE UND
nao comecem a levantar-se. Nao deixe a crianca dormir no interno do produto. Este produto nao . A . ZUSAMMENKLAPPBARES GESTELL
substitui uma cama ou um berco. Se a crianca adormecer, coloque-a em um berco reclinavel ou cama. ' \ il - SEDUTA CONFORTEVOLE A PARTIRE
Todas as imagens sao inseridas como ilustracao. Os produtos podem sofrer alteracoes. 2 - - G ReeladUNEER s EN A aueslei e 0 2 2l = DAl 12 MESI FINO Al 3 ANNI
ENCOSTO RECLINAVEL EM 4 POSIGOES E ESTRUTURA DOBRAVEL

VARNING . i ¢ ® COMFORTABLE SEAT STARTING FROM 12 MONTHS UP TO 3 YEARS
Tillaten anvandningsalder: fran fodseln till 12 manader. Produkten &r lamplig fér barn tills de bérjar _ . ’ 3 o ASSISE CONFORTABLE DE 1 A 3 ANS
resa sig upp. Lat inte barnet sova i produkten. Denna produkt ersatter inte en barnsang eller vagga. f E
Om barnet skulle somna, flytta det till en lutningsbar vagga eller barnsang. ] s BEQUEMER STUHL (12 MONATE BIS 3 JAHRE)
Alla bilder &r infogade i illustrativt syfte. Andringar kan goras pa produkterna. J : . : MORBIDO MINI RIDUTTORE/ COMODO ASIENTO A PARTIR DE LOS 12 MESES Y HASTA LOS 3 ANOS
UPOZORNENI . _ : GIOCO PER UN LIVELLO IDEALE DI COMFORT ASSENTO COMODO, DOS 12 MESES AOS 3 ANOS DE IDADE
Povoleny vek k pouZiti: od narozeni do 12 mesicu. Vhodné pro deti, dokud nezacnou vstavat. e ® SOFT REDUCER CUSHION AND TOYBAR FOR AN IDEAL LEVEL OF COMFORT
s e S uacy el e Ty nafrazule postyl ant kolebku. Pokud dite : e REDUCTEUR SOUPLE ET BARRE DE JEUX POUR UN CONFORT IDEAL
Vsechny pouzité obrazky maji pouze ilustrativni charakter. Vyrobky mohou podléhat zménam. - ® WEICHER SITZVERKLEINERER FUR OPTIMALEN KOMFORT UND SPIELBUGEL

. ;; @ : ® SUAVE REDUCTOR Y BARRA DE JUEGO OFRECEN EL CONFORT IDEAL

> - ® REDUTOR MACIO E BARRA DE BRINQUEDOS PARA O MAXIMO CONFORTO

fay by i JLAbM coslio il gl 12 o> 82¥gdl Sie plasiawdl] dyyaell diall
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USO POLTRONCINA USO POLTRONA XPHXZH NOAYOPONAZX USO POLTRONA
- Eta di utilizzo consentita: Da quando il bambino cammina ed & in grado di sedersi e alzarsi da solo (approssimativamente « l[dade de uso aconselhada: desde que a crianca comeca a andar e é capaz de se sentar e « Emrpendpevn nAikia xpriong: amod tn otypn mou to maldi mepmatd Kal gival o€ B€on va kabioel kal va onkwOei and pévo - Idade de utilizacdo: desde quando a crianca caminha e é capaz de se sentar e levantar sozinha (aproximadamente A S.p.A. - Via Saldarini C i 1
10/12 mesi) fino a 18 Kg max. levantar sozinha (aproximadamente 10/12 meses ) até aos 18 Kg max. Tou (katd mpooéyyion 10/12 unvav ) €wg 18 KIAG To péyloTo. 10/12 meses) até 18 kg méx. rtsana -p-A. - Via >aldarini atelll,
+ Dimensioni: Lungh: 800 mm, Largh: 430 mm, Alt:320/620 mm + Dimensdes: Compr: 800 mm, Larg: 430 mm, Alt: 320/620 mm + Alaotdoelc: prikog: 800 xtAtootd., TAATog: 430 xIAtootd, UPoc.: 320/620 xIAiooTd « Dimensdes: Comprimento 800 mm, Largura 430 mm, Altura 320/620 mm 22070 Grandate (Como) - |ta[y
- L'assemblaggio del prodotto e di tutti i suoi componenti deve essere eseguito esclusivamente da un adulto. + A montagem do produto e de todos os seus componentes deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. « H ouvappoAdynon tou mpoidvtog Kat dAwv Twv e€apTNHATWY TOU TIPETIEL VA TTpaypatonolnOei + A montagem do produto e de todos os seus acessorios deve ser efetuada exclusivamente por um adulto. .
AVVERTENZE SEDIA - ATTENZIONE: Prima dell'uso, rimuovere i sistemi di ritenuta. ADVERTENCIA CADEIRA - AVISO: Antes de usar, remover os sistemas de retencao. QMOKAELOTIKA Ao £vav eVAAIKA. ADVERTENCIAS CADEIRA- ATENCAO: Antes do uso, remova os sistemas de retencéo. www.chicco.com

MPOXZOXH KAPEKAA - MPOZOXH: mpwv amé Tt 10N, APAIPECTE TA CUCTAMATA CUYKPATNONG. . . . .

e f1xpnon. avdie flHaTa obyepamans Made in China - Fatto in Cina - Hecho

USE OF THE ARMCHAIR GEBRUIK VAN HET STOELTJE ] B H . H H _ A
+ Age of use permitted: Since when the child starts to walk, sit down and get up on his own (approximately 10 to » Toegestane gebruiksleeftijd: vanaf het moment dat het kind loopt en alleen kan zitten en alleen MNCNONb30BAHUE B KAYECTBE KPEC/TULIA A‘H?{:}cgr?yr:ygggm iéL%';’Frén och med nér barnet har lirt sig att & och klarar av att sitta sig ned och resa si en China - Feito em China I'Iapaysrgl
12 months), up to 18 kg. kan opstaan (rond de 10/12 maanden ) tot max. 18 kg. « Mepuop ncnonb3osanua: Koraa pebeHok HauMHaeT Xof4UTb, B COCTOAHUN CUAETb 1 NMOJHNMATbCA CAMOCTOATENbHO upp sjlv (ungefar 18/1 2 manader) upp till 18 kg max 9attg 9 9 otnv Kiva - Cin'de uretilmistir - uua.” t) (v:uo
« Dimensions: Length: 800 mm, Width: 430 mm, Height: 320/620 mm - Afmetingen: lengte: 800 mm, breedte: 430 mm, hoogte: 320/620 mm (npnbnmnsmtenbHo 10-12 mecAueB) A0 JOCTUXKEHMSA Beca 18 Kr (BK/IOUUTESNIbHO). . gt%rfek' Léngd 800 mm. bredd 430 rarr)n haid 3920/62b mm ” -
+ Assembly of the product and all of its components should be carried out by an adult only. « Het product en zijn onderdelen mogen uitsluitend door een volwassene in elkaar worden gezet. « Pazmepbr: innna: 800 mm, Wnpuna: 430 mm, Bbicota: 320/620 mm . Monterin a%/ rodukten och alla dess léomj onenter far endast goras av en vuxen person
WARNING CHAIR - WARNING: Before use, remove the restraining systems. WAARSCHUWING STOELTJE - WAARSCHUWING: verwijder de veiligheidssystemen vo6r het gebruik. + COOpKy U34enuna 1 BCeX ero KOMMOHEHTOB [JOJIXKEH OCYLLECTBAATL TONbKO B3POCbINA. VARNING SEIJ'OL-%BS: Fore anvindning ska fastﬁéllningssystemen tasgbort. P ' E N 1 279 O -2 . 2 02 3

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW MPU UCMONIb3OBAHUMN CTYTIbYNKA
BHMMAHMUE: Mepepn ncnonb3oBaHnem CHUMUTE yAepKMBatoLme CUCTEMbI.

ADVERTENCIA SILLA - ADVERTENCIA: Antes del uso, quitar los sistemas de retencion. 079840 CHICCO HOOPLA'

USAGE FAUTEUIL KOLTUK OLARAK KULLANIM L
« Age d'utilisation : Dés que I'enfant marche et qu'il est en mesure de s'asseoir et de se lever seul (aux alentours de 10/12 « Kullanim icin uygun olan yas: Bebeginiz kendi basina oturup yuriimeye basladiginda (10/12 A4S0y ¥l Jlossiaw! @ y J 20 PAP 20
mois) jusqu’a 18 Kg max. aylik) ve en fazla 18 Kg kadar. BUKOPVCTAHHS B AKOCTI KPICENbLIA (@S 18 g i (g 12 3> 10 I Ag4ll I ol il 8 Jalall gy sie alasawd Foqadl yonlls *
- Diménsions : Long : 800mm, Larg : 430 mm, Haut : 320/620 mm - Koltuk &lcleri: En: 800 mm, Genislik: 430 mm, Yiikseklik: 320/620 mm @0 < [lonyCTUMWT BiK AUTMAY: BigKOnM n,,ﬂ,,ma MO XOIUTY Ta 34aTHa CAMOCTIiiHO CiaTi Ta BCTaBaTH (PUGAUSHO = 100 o> > 10 Gl 0y gl puslH g o0 /3“-5; oy "’4;"; - 800C TR \J/ =
« Le produit et tous ses composants doivent étre assemblés par un adulte. « Urlin ve parcalarinin kurulumu bir yetiskin tarafindan yapilmalidir. y BiLji 10-12 MicALiB) 10 AOCATHEHHS MaKCUManbHOI Baru 18 Kr. © gLas, ¥l £ 430 a2l o J?J“J e
AVERTISSEMENT CONFIGURATION FAUTEUIL - AVERTISSEMENT : Enlever les ceintures de sécurité avant utilisation. UYARI SANDALYE - UYARI: Kullanimdan 6nce blokaj sistemlerini aginiz. < Po3mip: [loexuHa 800 MM, wipnHa 430 MM, BcOTa 320/620 MM Jads aJL' g 4;3,.14 45‘,’.?3 o>y g ot Lails e ¢ ,\

- CknagaHHsa BUpo6y i BCiX MOr0 KOMMOHEHTIB MA€ 34iICHIOBATMCSA BUKIIIOYHO JOPOC/IO0 0C06010 el dodail gls Jloetw¥l Jud i ¢ i SIS s 20 gPAP 20
VERWENDUNG ALS SITZ POUZITi JAKO KRESILKO MOMNEPEAXEHHA CTOCOBHO CTIIbLA- YBATA: [epea BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb yTPUMYytOUi enemeHTH. * %y L s
- Zulassiges Verwendungsalter: Sobald das Kind lauft und in der Lage ist, sich selbststandig hinzusetzen und aPovoqu%\{(ék k pouziti: Od okamziku, kdy dité umi chodit a samostatné si sednout a vstat (pfiblizné od 10/12 mésic), az PAP
aufzurichten (etwa 10-12 Monate) bis max. 18 kg. 0 max. g. .
« Abmessungen: Lange: 800 mm, Breite: 430 mr'r?, Hohe: 320/620 mm « Rozméry: Délka: Sitka 800 mm: Vyska 430 mm: 320 / 620 mm YMNOTPEBA HA ®OTbOUIIA } ,\ —
- Die Montage des Produktes und all seiner Bestandteile darf ausschlieBlich von einem Erwachsenen vorgenommen - Sestaveni vyrobku a viech jeho Casti musi byt provedeno vyhradné dospélou osobou. + PaspeueHa Bb3pacT 3a ynotpeba: OT MOMEHTa, B KOTO JeTeTO X0/ 11 @ B CbCTOAHNE /43 Cell 1 [1a Ce U3npaBa For GCC Countries only: 04 LDPE 04
werden. POZOR - DULEZITE UPOZORNENI TYKAJICi SE ZIDLICKY: Ped pouzitim odstrarite zadrzné systémy. camo (npu6nnsutenHo Ha 10/12 meceua) 4o makc. 18 kg s on 31 pglatl] puloa Joud 07 079840 840 000
WARNHINWEISE SITZ - WARNUNG: Vor dem Gebrauch die Riickhaltesysteme entfernen. + Pasmepu: [lbnxmna 800 mm, LWinpuxa 430 mm, BucounHa 320/620 mm. — - PE-LD

+ Crno6aBaHeTO Ha NPOAYKTa 1 BCUUKM HErOBYM YacTu TpABBa Aa ce U3BbPLUBA CamMo OT Bb3pacTeH

UZYWANIE W FUNKCJI EOTELIKA NMPEAYNPEMAEHWUE CTOJ - BHUMAHWE: Mpeawn ynoTpeba oTcTpaHeTe cucTemuTe 3a obesonacaBaHe. www.chicco.com/recycle
USO ASIENTO " . » - Wiek dopuszczalnego stosowania: od momentu, gdy dziecko chodzi i potrafi samo siadac oraz wstawac (w przyblizeniu
+ Edad de uso permitida: A partir del momento en que el nifio puede andar, sentarse y levantarse 10-12 miesiecy) dopdki jego waga nie przekracza 18 kg.
solo (aprox. 10/12 meses) hasta los 18 kg max. + Wymiary: Dtugos$¢ 800 mm, Szeroko$¢ 430 mm, Wysokos$¢ 320/620 mm
+ Tamano: Longitud: 800 mm, Anchura: 430 mm, Altura: 320/620 mm o - Montaz wyrobu oraz wszystkich jego elementéw sktadowych musi by¢ wykonany wytacznie przez osobe dorosta .
- El ensamblaje del producto y todos sus componentes debe ser realizado tinicamente por un adulto. OSTRZEZENIE DLA KRZESELK- OSTRZEZENIE: Przed uzyciem zdja¢ urzadzenia przytrzymujace.
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